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Destinataires:

LES COMMANDEMENTS DES UNITES SUIVANTES: ler et 2e KK
[Corps d’armée de Krajina/, SRK /Corps d’armée de Sarajevo-Romanida/,
IBK /Corps d'armée de la Bosnie orientalel, HK /[Corps d’armée
d’Herzégovinel, DK /Corps d’armée de la Drinal, ViPVO /Forces aériennes
et Défense antiaériennel et CVS VRS /Centre des écoles militaires de I'armée
de la Republika Srpskal

_DIRECTIVE
EN VUE DES OPERATIONS A VENIR, N° OPERATIONNEL 7

1. CARACTERISTIQUES DE LA SITUATION
MILITAIRE ET POLITIQUE INTERNATIONALE

Le Groupe de contact n'a pas renoncé effectivement a son plan pour I'ex-B-H.
Cependant, il se trouve actuellement dans une impasse et c'est pourquoi il s'efforce,
dans les contacts avec les représentants de la RS /Republika Srpska/, de découvrir une
formule "cosmétique” leur permettant de reprendre les négociations. En langant leurs
derniéres initiatives, les Etats-Unis cherchent a préserver formellement l'unité du
Groupe de contact mais aussi leur position dominante. En exer¢ant des pressions et en
trouvant une formule "de compromis” en vue de la signature de I'accord sur l'arrét des
hostilités pour un temps déterminé, ils ont créé les conditions permettant de renforcer
militairement et d’armer les Musulmans et les Croates, de faire survivre les enclaves
musulmanes (Cazinska Krajina, Gorazde, Zepa, Srebrenica, Sarajevo) et d’exercer de
nouvelles pressions, qui risquent d'épuiser le potentiel défensif des Serbes. Ils
comptent avec une aggravation du conflit entre les leaders serbes et avec des clivages
entre les Serbes. C'est pourquoi ils voudraient imposer le Plan "comme point de
départ de la reprise des négociations”, ce qui revient de facto a accepter le Plan dans
des circonstances qui sont moins favorables que celles qui existaient au moment ol il
a été proposé. Ils prétendent en méme temps que ce Plan serait pour la direction de la
RS /Republika Srpskal/ une chance de participer au processus de paix.

En faisant pression -sur la SRJ /Savezna Republika Jugoslavija — République
Fédérale de Yougoslavie- RFY/ et sur la RSK /Republika Srpska Krajina -
République de Krajina serbel, les Occidentaux ont réussi 2 faire signer par la RSK et
la NDH /Nezavisna DrZava Hrvatska — Etat indépendant de Croatie/ un accord dont
la mise en ceuvre devrait faciliter la réintégration économique de la RSK au sein de la
NDH, réintégration qui est appuyée par une résolution du Conseil de sécurité de
I'ONU selon laquelle les mouvements de marchandises de RFY vers la RSK et la RS
doivent €tre approuvés par Franjo Tudman et Alija Izetbegovi¢. Leur effort vise a ce
que la RSK soit réintégrée économiquement a la NDH et en devienne dépendante,
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d'une part, et quil en soit de méme avec la RS par rapport au Gouvernement
musulman, d'autre part. C’est la condition sine qua non de la réintégration politique et
de la reconnaissance de la Croatie et de la R de B-H dans leurs frontiéres
administratives. Pour réaliser cet objectif, les Occidentaux entendent augmenter leurs
pressions contre le peuple serbe dans toutes les sphéres en comptant avec une
aggravation des discordes entre les leaders serbes. Ils pensent que la RFY
n’interviendra pas militairement en cas d'agression de la NDH contre la RSK, et en
particulier contre la RS. 1ls s’efforcent d’en obtenir la certitude en faisant voter de
nouvelles résolutions et en cherchant a imposer de nouveaux accords dans le but
d’éliminer le Plan Vance, qui d'ailleurs ne préjuge pas de solutions politiques et
n'exclut pas une participation légitime des VI /Vojska Jugoslavije — Armée de
Yougoslaviel/ pour empécher une agression contre la RSK.

Les Américains sont déterminés a assurer leur position dominante dans les Balkans
par le biais de I'action du Groupe de contact et de leur présence militaire en NDH, en
Albanie, en Macédoine, en ex B-H, en Bulgarie et en Roumanie. A cet égard, ils ont
passé probablement un arrangement secret avec la Russie, qui est obligée d’agir ainsi
sous le poids de ses difficultés économiques et politiques internes. A ce stade il ne
faut pas s’attendre a une opposition tant soit peu significative des Russes aux
Américains.

Les pays de I'Europe de 1'0Ouest, notamment la France et I'Angleterre, sont conscients
de la menace que représente la propagation de 1'Islam en Europe, mais selon la
conviction qui prédomine dans ces pays, ils pourront neutraliser efficacement le
fondamentalisme en appuyant 1’option dite citoyenne. Pour le moment, ils n'ont ni la
possibilité ni I'intention d'empécher 1'avénement d'un Etat islamique dans les Balkans
a cause des intéréts et de la domination de I'Allemagne et des Etats-Unis et de la
conviction partagée par les pays d'Europe occidentale qu'ils peuvent contrdler le
facteur islamique en Europe : dans ce contexte 1'église orthodoxe est appelée a jouer
un role important.

Aux yeux des diplomaties occidentales, en particulier de la diplomatie britannique,
une des solutions possibles de la crise dans les Balkans passe par un processus
d'intégration et par la création d'une soi-disant Fédération ou Confédération
balkanique, qui engloberait les ex-républiques yougoslaves, la Bulgarie, la Gréce et
I'Albanie. Ceci implique préalablement une reconnaissance réciproque entre les ex-
républiques yougoslaves dans les frontieres tracées par 'AVNOIJ /Antifusisticko Vece
Narodnog Oslobodenja Jugoslavije — Conseil antifasciste de libération nationale de
Yougoslavie/, 1a Serbie proprement dite et le Monténégro étant considérés comme
pays de souche du peuple serbe. On propage I’idée selon laquelle ce modéle serait la
meilleure solution au probleme des minorités ethniques. Une telle association, en tant
gu'un tout, serait intégrée prétendument a I'Union européenne. On s’attend a ce que
les partis de gauche réunis de l'espace ex-yougoslave soient le vecteur de la réalisation
de ce projet. Les membres de cette association auraient un statut d'autonomie aux
caractéristiques nationales, une police et un parlement en commun. Leur sécurité
serait "garantie” par 'OTAN.

L’Occident, avec 2 sa téte les Etats-Unis et I'Allemagne, continuera d'exercer des
pressions pour préserver la Fédération croato-musulmane et sa confédération avec la
NDH. IIs estiment que la création de la coalition croato-musulmane permet d’assurer
un équilibre des forces avec les Serbes et qu’une option militaire, n’impliquant pas un

0096-4871-0096-4888.doc 2

00964872



Traduc

engagement direct des forces terrestres de 'OTAN, leur permettrait d'imposer une
solution dans l'ex-Yougoslavie, au cas ol les Serbes refuseraient un réglement
politique (le Plan du Groupe de contact) malgré les pressions.

2. LES FORCES DE LA COALITION CROATO-MUSULMANE
2.1 LESFORCES DE LA FEDERATION

Les rapports au sein de la Fédération sont entachés de méfiance et d'intolérance
réciproques du fait que l'une et l'autre partie cherchent a s'assurer une position
dominante. Les Musulmans s’emploient pour assurer le caractére unitaire de 1’Etat
alors que les Croates, par la domination qu’ils exercent sur les Musulmans, cherchent
a réunir les condition leur permettant de "remplir le ventre" /métaphore voulant dire :
absorber la partie ouest de la Bosnie, voire carte géographique, ndtl et de se
rapprocher des limites de la "Grande Croatie". Cependant, les deux parties sont bien
conscientes du fait qu’a ce stade ni I’une ni I’autre n’ont besoin d’une nouvelle guerre
et ¢’est pourquoi elles s’efforcent d’éviter un conflit armé déclaré.

Malgré le fait que les deux parties n’ont pas réussi a mettre en place ni a faire
fonctionner les organes fédéraux, y compris I’état-major conjoint de la Fédération,
leurs commanditaires assurent la coordination des opérations croato-musulmanes sous
I’égide des Etats-Unis, qui ont dépéché en ex-B-H leurs officiers de haut rang avec
pour mission de créer et de faire fonctionner un état-major conjoint de la Fédération et
d’axer, par des canaux politiques et diplomatiques, ses opérations /militaires ?/ en
direction de la RS selon les lignes d’avancement sélectionnés, qui présentent un
intérét pour les deux partenaires (attaque en direction de Kupres — opération "Cincar-
94" /Tzintzar-94/, attaques dans I'axe de Glamo¢ et de Grahovo — opération "Zima-
94/95", /Hiver-94/95/ pour porter secours au 5e Corps d'armée musulman). D’autres
actions conjointes similaires peuvent étre attendues en direction de Tesli¢ (vu que les
Croates sont intéressés par le village de Komusina et par Banja Vrucica) et de la
Srpska Posavina, sous réserve d'un accord préalable entre les deux partenaires sur la
délimitation territoriale dans cette zone, ainsi qu’une action des forces musulmanes
dans I’axe de Mostar-Nevesinje, qui serait coordonnée avec I’action des forces croates
" menée dans I'axe de Capljina-Stolac.

2.1.1. FORCES ARMEES MUSULMANES
2.1.1.1. Objectifs et plans probables des forces musulmanes

Apres avoir signé l'accord de cessez-le-feu et d'arrét des hostilités, dont ils ne
respectent aucun des volets, les Musulmans ont entrepris de réorganiser leurs forces
armées en formant (au sein des ler, 2e et 7e Corps d'armée) des unités — des divisions
de manceuvre opérationnelles et tactiques, qui suivent un entrainement intensif et sont
complétées en effectifs, en moyens et en équipement (grace une production locale
massive d'équipement militaire et aux importations clandestines), et en faisant d'autres
préparatifs en vue d’opérations offensives au printemps 1995 avant I'expiration de
l'accord sur I"arrét des hostilités. Leurs responsables militaires et la plupart de leurs
dirigeants politiques sont favorables & la poursuite de la guerre et ne le cachent pas.

lIs ne s’attendent pas a une pression de la part de la communauté internationale pour

les forcer a admettre un réglement politique de la crise en ex-B-H en acceptant des
modifications du Plan du Groupe de contact et espérent que leur action offensive
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recevra I’estampille de ’approbation internationale. Le début de I’attaque peut étre
attendue en mars 1995 avec l'accord tacite de la communauté internationale, dans la
mesure ol les forces croato-musulmanes seraient victorieuses. Dans 1'éventualité de
leur échec, la RS serait exposée a une forte pression de la part de la communauté
internationale pour arréter sa contre-offensive. Ils nous menaceront constamment et
feront peut-étre usage de 1’aviation de ’'OTAN.

Les troupes terrestres de la FORPRONU ne seront probablement pas engagées
directement, sauf si elles étaient exposées a un danger imminent. L’engagement des
troupes terrestres de 'OTAN est trés improbable. La soi-disant armée de la B-H est
composée de 6 corps d'armée (112 brigades et 45 bataillons faisant corps et bataillons
d’artillerie) comptant environ 270.000 soldats. Elle est équipée du matériel suivant :
pres de 120 chars, 80 véhicules blindés-de transport de troupes, 340 piéces d'artillerie,
90 VBR /lance-roquettes multiples/, 230 LRL /lance-roquettes 1égers/, 1.800
mortiers, 450 PAT /canons antiaériens/, 700 PAM /mitrailleuses antiaériennes/, 200

PAR /missiles antiaériens/ ("Stinger" ou "Strela 2M"), 370 POR /roquettes anticharsl,

16 hélicoptéres de transport et 17 avions a usage sportif ou agricole.

Les Musulmans sont en train de planifier une "offensive printaniére” qu'ils
conduiraient selon les lignes d’attaque présélectionnées (en direction de Sipovo,
Srbobran, Vlasic, Tesli¢, Doboj, Br¢ko, Majevica, Kozluk, Sekovici, Vlasenica, Han
Pijesak, de la route Semizovac-Olovo, de Trnovo, Borci, Nevesine, Krupa n/u / ? sur
Unal et Ripac).

Dans une premiére phase, il faut s’attendre a ce qu’ils s'emparent du territoire qui,
d'aprés le Plan du Groupe de contact, reviendrait aux Musulmans, en se concentrant
sur le déblocage de Sarajevo au nord-ouest et au sud-ouest, en reliant entre elles les
régions centrale et orientale de I'ex B-H, en prenant Vozuca et Ozren, en coupant le
corridor, en prenant Brcko et Derventa et en se rendant maitres des secteurs de VIasic,
Srbobran, Jajce et Tesli¢ et au-dela.

Dans une seconde phase, ils poursuivront probablement ces opérations pour s'emparer
du reste du territoire de la RS et pour réunir les territoires tenus par les Musulmans,
afin de créer un Etat unitaire. Ce faisant, ils s’efforceront surtout d’établir une ligne de
communication entre les enclaves et d’accéder a la riviére Drina, en poursuivant leur
offensive dans I'axe : Jajce - Mrkonji¢ Grad — Klju¢ — Sanski Most, pour opérer une
jonction des forces des Se et 7e Corps d'armée et pour prendre Borak et Nevesinje,
afin de créer les conditions leur permettant de lancer une offensive en direction de la
mer.

Une action en direction de Srpska Posavina dépendra des rapports au sein de la
Fédération et des intentions de la NDH a I'égard de la RSK. Cette action est déja
planifiée et préparée.

Au cours des opérations de combat, ils enverront probablement d’importants groupes
DTG /Diverzantsko-Teroristicka Grupe - Groupe terroriste et de sabotagel prés de la
ligne de confrontation et dans les arrieres profonds de nos forces avec pour mission
d'attaquer par surprise divers segments de notre dispositif de combat sur la ligne de
front et en profondeur de notre territoire, notamment nos moyens de soutien par le
feu, nos postes de commandement, nos lignes d'approvisionnement et d'évacuation et
les routes servant i faire venir nos forces d'intervention. Aprés avoir semé la panique
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et désorganisé notre défense, ils engageront des foices plus importantes en
provenance de leur front pour profiter de la situation et consolider les positions
atteintes.

Dans les autres axes, ils utiliseront probablement la tactique de diversion, afin
d'immobiliser nos forces et d'étirer leurs positions. S’ils arrivent a nous surprendre et a
obtenir un début de succes, il pourront se regrouper rapidement et continuer leurs
opérations, pour exploiter le succes initial.

2.1.2. FORCES ARMEES DE LA HR HB /Hrvatska Republika Herceg-Bosna —
République croate d'Herceg-Bosnal (HVO) /Hrvatsko Vece Odbrane —
Conseil de défense croatel

2.1.2.1. Objectifs et plans probables du HVO

La stratégie politique et la stratégie militaire de la HR HB dépendent de la politique
de la NDH. C'est pourquoi elles changent fréquemment pour s'adapter aux intéréts
politiques et militaires immédiats et & long terme de la politique nationale croate.
Leurs grands objectifs sont les suivants : incorporer la HR HB a la NDH, préserver les
régions ethniques croates en Bosnie Centrale et les joindre a d'autres territoires
croates, enfin s'emparer de la Srpska Posavina. Ils sont incapables d’atteindre quelque
objectif militaire que ce soit & défaut d’une participation et d’un soutien directs de la
HV /Hrvatska Vojska — Armée croatel.

Le HVO est organisé en 4 districts militaires (4 brigades de la Garde, 32 régiments de
milice territoriale et 4 bataillons faisant corps - bataillons d’artillerie). Ses etfectifs se
chiffrent a environ 60.000 hommes. 1l dispose du matériel suivant : environ 70 chars,
40 véhicules blindés de transport de troupes, 140 pieces d'artillerie, 30 VBR /lance-
roquettes multiples/, 750 mortiers, 270 PAT /canons antiaériens/, 60 PAR /missiles
antiaériens/ ("Stinger" et "Strela 2M"), 200 POR /roguettes antichar/ et 12
hélicopteres de transport.

L’action offensive du HVO peut étre attendue dans le secteur de Tesli¢ avec pour
objectif de prendre le village de Komusina et Banja Vrucica, en direction de Kupres-
Sipovo pour prendre Jajce en coopération avec le 7e Corps d’armée musulman, dans
le secteur de Stolac et en direction de Srpska Posavina . Ses actions dans l'axe de
Grahovo et Glamoc¢ dépendront des intentions de la NDH a 1'égard de 1a RSK. La HV
/Hrvatska vojska - Armée croate/ sera I’acteur principal dans la réalisation de ces
actions. '

Les opérations offensives impliqueront un usage a grande échelle de Iartillerie et
I’engagement des unités de sabotage et de celles de la Garde, pour réussir une percée
en profondeur de notre territoire. Afin de consolider leurs acquis, ils engageront les
unités de la milice territoriale et parsemeront les lignes atteintes d'obstacles et
d'ouvrages de fortification.
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2.2. FORCES ARMEES DE LA RH /Republika Hrvatska — République de
Croatie/ (HV) /Hrvatska vojska — Armée croatel

2.2.1. Objectifs et plans probables de la HV

Au cours de cette période, la direction militaire et politique croate augmentera la
pression militaire, politique et économique avec le soutien de la communauté
internationale via la RFY/République Fédérale de Yougoslaviel en particulier sur la
RSK /République de Krujina serbe/, en vue de sa réintégration a la NDH /Etat
indépendant de Croatie/. En méme temps, dans leurs relations avec les Musulmans en
ex-B-H, ils accepteront de négocier et de signer des accords, mais en réalité ils n'en
appliqueront que les dispositions qui sont dans 1'intérét des Croates, y compris quand
il s'agit des opérations de combat conjointes (Srpska Posavina, Kupres et Jajce).

1

Les artisans de la politique croate sont préts a entrer en alliance permanente avec la
RS /Republika Srpska/ pour éliminer les Musulmans en tant que facteur politique,
sous réserve que la RSK /République de Krajina serbel soit réintégrée a la NDH en
tant qu’entité autonome.

La politique de la NDH a I'égard de la RS s’ajustera en fonction d’une détérioration
des relations entre les Croates et les Musulmans et elle est guidée dans le fond par les
intéréts stratégiques des Croates, qu'ils entendent réaliser en jouant un double jeu
politique a la faveur des "gentleman agreements” prévoyant pour les Serbes l'accés a
la mer, 1'échange de territoires en RSK contre ceux de la RS, la création des
prémisses, au travers les arrangements secrets entre la NDH, la RFY et la RS, en vue
de réintégrer la RSK a la NDH de facon a ce que la RSK perde son statut d’entité sous
forme de république ou d’une large autonomie et que son territoire soit réduit au
minimum, dans le souci d'empécher que la NDH ne soit découpée en plusieurs régions
ou quelle ne devienne une fédération ou une confédération (Istrie, Dalmatie,
Dubrovnik, Slavonie et RSK).

2.2.2. Les modalités d’engagement et les capacités de la HV

La HV déploie la majeure partie de ses forces contre la RSK. La mobilisation et la
concentration de ses troupes sont en cours, ainsi qu'une campagne politique et
diplomatique encouragée par I'Allemagne dans le cadre des préparatifs en vue d'une
agression contre la RSK. Cette campagne politique et diplomatique a pour but de
"légitimer” T'agression, d’éliminer le plan Vance pour la RSK et ce que serait une
implication légitime des VI /Vojska Jugoslavije — Armée de Yougoslaviel pour
empécher I'agression contre la RSK, de faire immobiliser les troupes des VRS /Vojska
Republike Srpske — Armée de la Republika Srpska/ sur le sol de 1’ex-B-H par les
forces de la Fédération, de fagon a ce que ces troupes ne soient utilisées pour
empécher une agression croate contre la RSK. Pour le moment, ces mesures
s'inscrivent dans le cadre d'une démonstration de force et des pressions exercées sur la
RSK pour l'obliger d'accepter sa "réintégration pacifique" a la NDH et pour sauver le
5e Corps d'armée musulman d’une défaite. Ils s’attendent a réaliser ces deux objectifs
a la fois en dpphquant cette option mais il ne faut pas exclure non plus une option
militaire, qui est préconisée par I'Allemagne. Les Etats-Unis appuieraient I'option
militaire tandis que les alliés européens accepteraient les résultats - 1’état de fait.
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La HV a déploy€ prés de 25.000 hommes (équivalent de 12 brigades), 120 chars, 60
véhicules blindés de transport de troupes, 130 pigces d'artillerie, 30 lance-roguettes
multiples, 350 mortiers, 120 canons antiaériens, 80 missiles antiaériens ("Strela 2M"
ou "Stinger"), 120 roquettes antichars contre la RS le long de la ligne Dubrovnik-
Trebinje, sur le front de Glamo¢ et Grahovo et sur la rive nord de la Save entre
Salvonski Brod et Zupanja.

Les forces déployées dans le secteur Slavonski Brod - Zupanja envisagent
d’entreprendre des opérations offensives en coopération avec le de ZP /district
militaire/ du HVO et les forces musulmanes en vue de s'emparer de Srpska Posavina.
La majeure partie de leurs forces sera probablement engagée pour établir une téte de
pont dans le secteur de Svilaja, leur permettant de continuer l'offensive en direction de
Modrica et Derventa, tandis qu’ils utiliseront des forces auxiliaires pour soutenir le 4e
ZP du c0té de la téte de pont a Orasje etpour attaquer dans 1'axe Dubo¢ac-Derventa.

Sur la ligne Dubrovnik - Trebinje la HV a déployé 3 brigades (environ 9.000
hommes), qu’elle pourra renforcer en faisant venir des troupes de 1’arriere. I faut
s’attendre a ce que celles-ci entreprennent des opérations offensives de moindre
envergure pour améliorer leurs position tactique et prendre la partie ouest de Popovo
Polje.

Sur les lignes de Grahovo et de Glamoc la HV a déployé des effectifs d’environ 5.000
hommes qu’elle pourra renforcer. Cette demigre poursuivra ses opérations, s’ils
estiment qu’une réintégration pacifique de la RSK a la NDH n’est pas possible, avec
I'ultime objectif de désavantager la Krajina de Knin du point de vue opérationnel en
I’amputant.

3. LES TACHES DE L'ARMEE DE LA REPUBLIKA SRPSKA

L’armée de la Republika Srpska a les tdches suivantes : (1) repousser toutes les
attaques contre le territoire de la RS en organisant une défense trés ferme dans tous les
secteurs du front et empécher a tout prix, par une défense décisive dans les secteurs
nord-ouest et sud-ouest du théatre d'opérations de Sarajevo, que le siege de Sarajevo
ne soit levé de I'extérieur et que la ligne de communication : Sarajevo — Trnovo -
Kalinovik ne soit coupée: (2) ne pas permettre a I’ennemi d’opérer des incursions
profondes sur aucun secteur de la ligne de front ni aucune surprise d’ordre
opérationnel ou tactique du genre de celles de Bihac et de Kupres, en particulier au
nord de Zvornik, sur les monts Majevica, Vozuca, Vlasi¢, aux alentours de Brcko,
Tesli¢ et Srbobran: (3) réaliser, pendant le cessez-le-feu, toutes les tiches et
obligations découlant de I'ordre du chef de I'état-major principal de I’armée de la
Republika Srpska, strictement confidentiel N° 03/4-182 du 05.02.1995 : (4) en
conduisant des opérations de combat organisées et coordonnées, causer a l'ennemi des
pertes maximales en hommes et en TSM /équipement et matériell.

Planifier et préparer en temps utile une ou deux opérations stratégiques, et trois ou
quatre opérations tactiques, pour I’éventualité ol le cessez-le-feu de quatre mois
viendrait a étre rompu et que la guerre reprendrait, dans les buts suivants : (1) tromper
I'ennemi quant & nos réelles intentions en mettant en ceuvre des actions planifiées et
organisées sur le plan matériel, de propagande et autres, en regroupant nos troupes et
notre équipement, en entreprenant des activités d’ordre tactique ou aux fins de
diversion a I'intérieur et en dehors des zones d’opérations planifiées, puis, propulser
énergiquement nos troupes blindées et mécanisées selon plusieurs axes avec comme
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objectif de pénétrer profondément en territoire de 1’ennemi, de démanteler et
d’anéantir les forces de ce dernier, de lui causer des pertes maximales en hommes et
en matériel et d’imposer, par la force des armes, la fin de la guerre, en forgant le
monde a reconnaitre I’état de faits sur le terrain et a terminer la guerre ; (2) améliorer
la position tactique et stratégique de I’armée de la RS ; (3) réduire la ligne de front et
réunir ainsi les conditions permettant de relancer la vie économique de la RS en
démobilisant une partie des conscrits : (4) créer les meilleures conditions possibles
permettant 2 la direction de I’Etat et a la direction politique de mener les négociations
de paix et d’atteindre les objectifs stratégiques de la guerre.

4. C’EST POURQUOI J’AI PRIS LA DECISION SUIVANTE : Par une défense
décisive menée dans les zones de responsabilité respectives du SRK /Corps d'armée
de Sarajevo-Romanial, de la 30e division d'infanterie, de la 22e brigade d'infanterie,
du TG /Groupement tactique/-2/1 du KK /Corps d'armée de Krajinal et face aux
forces de la République de Croatie, ainsi que par une défense trés ferme dans d'autres
secteurs du théitre d'opérations, accompagnés d’intenses opérations offensives sur la
ligne de tront dans la zone de responsabilité des autres Corps d'armée, causer a
I'ennemi des pertes maximales en effectifs, en équipements et en matériels, prévenir
ses incursions rapides et profondes dans le secteur des lignes opérationnelles et
tactiques, ainsi que toute division du territoire, puis, en entreprenant une-ou deux
opérations stratégiques avec des forces auxiliaires ayant au maximum la taille d'un
corps d'armée (dans les zones de responsabilité respectives du ler KK - IBK /Corps
d'armée de Krajina — Corps d'armée de la Bosnie orientale/ et du SRK - HK /Corps
d'armée de Sarajevo-Romania - Corps d'armée d'Herzégovinel), ainsi que trois ou
quatre opérations tactiques, avancer le plus loin possible en direction des grands
centres administratifs et industriels ennemis, démanteler et anéantir ses forces et
réunir de cette maniére les conditions nous permettant de sortir victorieux de cette
guerre civile.

La cl€é de voute de la défense sera dans les zones de responsabilité respectives du SRK
ICorps d'armée de Sarajevo-Romania/, de la 30e division d'infanterie, du Groupement
tactique G-2/1 du KK /Corps d'armée de Krujinal/, 3 Semberija et 2 Posavina, alors
que le poids des opérations offensives doit porter le long des lignes menant de
maniere concentrique vers Tuzla depuis les zones de responsabilité du ler KK /Corps
d'armée de Krajina/, du 1BK /Corps d'armée de la Bosnie orientale/ et du DK /Corps
d'armée de la Drinal, ainsi que dans la région des cours d'eau Neretva et Zujevina.

Les actions de combat au plan stratégique doivent étre appuyées par toutes les forces
et par tous les moyens des V /Vazduhoplovsto -Forces aériennes/ et de 1a PVO /Protiy
Vazdusna Odbrana — Défense antiaériennel/.

L’effectif de défense sera prét immédiatement. L’effectif des opérations aux plans
tactique et stratégique sera prét avant le 20 avril 1995, date a laquelle doivent étre
accomplis tous les préparatifs d'ordre tactique, stratégique et matériel en vue des
opérations ultérieures de I'armée de la Republika Srpska.

Lors de la mise en ceuvre des opérations au niveau stratégique, 'opération "Sadejstvo-
95" /Action coordonnée-95/ sera réalisée d’abord et I'opération "Prozor-95" /Fenétre-
95/ ensuite. L'opération "Spreca-95" sera réalisée dans le cadre des préparatifs en vue
de I'opération « Sadejstvo-95 » /Action coordonnée-95/, et les opérations planifiées
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du SRK /Corps d'armée de Sarajevo-Romanial et du DK /Corps d'urmée de la Drinal
dans le cadre des préparatits en vue de I'opération "Prozor-95" /Fenétre-95/.

S. LES TACHES DES UNITES

2e CORPS D'ARMEE DE KRAJINA : Opérer le plus tOt possible et au plus tard
avant fin mars, en faisant appel aux renforts disponibles, la consolidation des tétes de
pont dans I’aire de Krupa sur la riviere Una dans le secteur nord-ouest du théitre des
opérations, pour réduire le front et réunir les conditions favorables 2 la poursuite des
opérations de combat offensives, tout en dégageant la ligne de communication
Skocaj-Baljevac-Licko Petrovo Selo au sud-est de Biha¢. Dans la suite des opérations
de combat offensives, créer les conditions permettant d'accéder a la rive droite de la
riviere Una dans le secteur de Bihac et,-en coopérant avec les forces du SVK /Srpska
Vojska Krajine — Armée de Krajina serbel, causer des pertes maximales a 'ennemi et
briser le potentiel offensif du Se Corps d'armée musulman.

Regrouper les forces dans le secteur sud-est du front et, aprés avoir créé des
conditions favorables a cet effet, démanteler les forces oustachis en coopération avec
les troupes de la 30e division d'infanterie et de la SVK /Armée de Krajina serbel et
atteindre le plus vite possible la ligne : village Caprazlije — village Celebici. Une fois
cette ligne atteinte, passer a la défensive et se tenir prét a poursuivre éventuellement
I’attaque en direction de Livno, Kupres et Duvno.

Le KM /Komandno Mesto -poste de commandement/ sera dans la région d'Ostrelj et
I’emplacement de IKM /Istureno Komandno Mesto - poste de commandement avancé/
sera déterminé par une décision du commandant du Corps d'armée.

ler CORPS D’ARMEE DE KRAJINA : Sa tache sera d’empécher les incursions
ennemies dans les aires de lignes opérationnelles et tactiques par une défense décisive
de la frontiere avec la RH /Republika Hrvatska - République de Croatie/ dans les
zones de responsabilité respectives de la 30e division d’infanterie et du TG-2
ITakticka Grupa - Groupement tactique/ tout en conduisant des opérations offensives
pour immobiliser un maximum de forces de I’ennemi et causer a ce dernier les plus
grandes pertes possibles en hommes et en TSM /matériel et en équipement/. Sur le
reste du front, améliorer nos positions opérationnelles et tactiques a Vlasi¢, Komar et
Vozuca par une défense trés ferme et par des batailles et des engagements surprises
mis en ceuvre de fagon planifiée. Dans le cadre des préparatifs en vue des actions
tactiques et stratégiques, procéder au désengagement, & l’entrainement et au
regroupement planifiés des forces dans I’aire des axes tactiques et opérationnels
conduisant vers Tuzla.

Planifier avant la mi-mars, sous la direction de GS VRS /état-major principal de
I'armée de lu Republika Srpskal et avec la participation des commandements du IBK
/Corps d’armée de la Bosnie orientale/ et du DK /Corps d’armée de la Drinal, une
opération d’envergure stratégique destinde a amputer les OS /forces armées/
musulmanes au nord de Tuzla, a les demanteler et a les anéantir, et forcer ainsi la
direction militaire et politique musulmane a reconnaitre 1’état de faits sur le théitre
des opérations et a signer un accord sur la fin de la guerre.

Engager pour cette opération toutes les forces disponibles du ler KK /Corps d’armée
de Krajinal, du 1BK /Corps d’armée de la Bosnie orientale/, du DK /Corps
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d’armée de la Drinal, des V [Forces aériennes/ et de la PVO /Défense antiaériennel,
et du GVS VRS /état-major principal de I'armée de la Republika Srpska/ en
appliquant au maximum les mesures de camouflage et de tromperie tactique et
stratégique, en préparant a cet effet la population et tous les segments de la société et
en assurant des moyens matériels stratégiques aux fins du soutien logistique de
I’opération.

Au cours de la phase de préparation et de planification, définir avec précision la date
et I’heure du début et de la fin des différentes étapes de cette opération, les modalités
de sa réalisation, les forces engagées, la coordination des actions, les forces attaquant
dans I’axe principal et celles opérant dans les axes secondaires, etc. Tous les
préparatifs doivent se faire dans un secret absolu. Quant aux opérations de combat
offensives, elles doivent étre conduites-énergiquement et d’une maniére foudroyante.
La responsabilité pour la réalisation des tiches assignées sera portée au plus haut
niveau a tous les échelons de la direction et du commandement.

La responsabilité principale pour la planification et la réalisation des opérations
revient au GS VRS /état-major principal de l'armée de la Republika Srpskal, alors
que les commandements du ler KK /Corps d’armée de Krajina/, du 1BK /Corps
d’armée de la Bosnie orientalel/, du DK /Corps d’armée de la Drina/, des V /Forces
aériennes/ et de la PVO /Défense antiaérienne/ y coopéreront. Prévoir 1'usage des
forces du ler KK /Corps d’armée de Krajina/ dans I’axe d’action principal, celui des
torces du IBK /Corps d’armée de la Bosnie orientale/ et du DK /Corps d’armée de la
Drina/ dans les axes d’action auxiliaires.

L’opération est a planifier et a exécuter sous le nom de « Sadejstvo-95 » /Action
coordonnée-95/.

Le KM /poste de commandement/ du Corps d’armée sera 2 Derventa et son IKM
Iposte de commandement avancé/, qui sera aussi celui de 1'état-major principal de
I’armée de la Republika Srpska pendant I’opération, sera 3 Modric¢a.

CORPS D’ARMEE DE LA BOSNIE ORIENTALE : Toute percée et toute
jonction des troupes de la coalition dans la région de Brcko et au-dela doivent étre
empéchées par une défense décisive a Posavina et 2 Semberija en coopération avec les
forces du ler KK /Corps d’armée de Krajinal. 11 faut saisir toute occasion pour
améliorer notre position tactique et opérationnelle 2 Posavina, 4 Semberija et sur le
mont Majevica dans le cadre des batailles et des engagements planifiés et réalisés de
facon organisée.

Achever avant la mi-mars, sous la conduite du GS VRS /état-major principal de
I'armée de la Republika Srpskal et en collaboration avec les commandements du ler
KK /Corps d’armée de Krajinal/, du DK /Corps d’armée de la Drinal et des V /Forces
aériennes/ et de la PVO /Défense antiaériennel tous les préparatifs nécessaires et la
planification de I'opération stratégique « Sadejstvo-95 » /Action coordonnée-95/, afin
d’amputer et d’anéantir les OS /forces armées/ musulmanes au nord de Tuzla,
d’élargir le corridor et d’éliminer définitivement toute menace de percee et de
jonction des troupes de la coalition dans la région de Brcko.

Accomplir avant la fin mars, en coopération avec le DK /Corps d’armée de la Drinal,

la planification de P’opération sous le nom de « Spre¢a-95 » pour atteindre les
objectifs suivants :
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- dans une premiére phase, amputer les OS /forces armées/ musulmanes dans les
régions de Teocak et de Sapna et au-dela, tout en poursuivant I’attaque :

- dans une seconde phase, démanteler et anéantir les forces musulmanes dans
I’enclave de Teocak nouvellement créée. La planification et le contrdle des actions de
combat durant la mise en qeuvre de cette opération reléveront de la responsabilité du
commandement du IBK /Corps d’armée de la Bosnie orientalel.

Le GS VRS /état-major principal de I'armée de la Republika Srpskal tixera la date et
I’heure du début de cette opération. Aprés ’avoir mis en eeuvre, il abordera la
réalisation de I’opération stratégique « Sadejstvo-95 » /Action coordonnée-95/.

Sur les autres parties du front, la position tactique et stratégique sera améliorée partout
ou c’est possible moyennant batailles. et engagements de diversion conduites de
maniere planifiée ainsi qu’a I'aide des mesures de camouflage opérationnel et
tactique, de fagon & immobiliser un maximum de forces ennemies, & empécher que
celles-ci ne soient regroupées, désengagées et employées dans d’autres axes.

Le KM /poste de commandement/ du Corps d’armée sera a Bijeljina et I’emplacement
de son IKM /poste de commandement avancél sera déterminé par le commandant du
corps d’armée.

CORPS D’ARMEE DE LA DRINA : Une percée ennemie le long des axes tactiques
et opérationnels choisis sera empéchée par une défense trés ferme et active en
coopération avec une partie des forces du SRK /Corps d’armée de Sarajevo-Romanial
au nord-ouest du théatre des opérations et autour des enclaves. Un maximum de
forces ennemies sera immobilisé au nord-ouest du théitre de guerre par des opérations
de combat actives et des actions de diversion, assorties de mesures de camouflage
opérationnel et tactique, alors que dans la direction des enclaves Srebrenica et Zepa
celle-1a sera séparée matériellement de celle-ci le plus (0t possible, pour empécher
ainsi les individus /sic/ de ces deux enclaves de communiquer entre elles. Par des
actions de combat quotidiennes planifiées et bien congues, créer un climat d’insécurité
totale et une situation insupportable, sans espoir de survie pour la population de
Srebrenica et de Zepa.

Au cas ou les forces de la FORPRONU quitteraient Zepa et Srebrenica, le
commandement du DK /Corps d’armée de la Drina/ planifiera une opération sous le
nom de « Jadar », qui aura pour but le démantélement et I’anéantissement des forces
musulmanes dans ces enclaves et la libération définitive de la région de la Vallée de la
Drina.

Avant la mi-mars 1995, il sera planifié, de concert avec les commandements du HK
/Corps d’armée d'Herzégovinel et du SRK /Corps d’armée de Surajevo-Romanial,

00964881

I'opération nommée « Zvijezda-95 », ayant pour but de libérer les secteurs serbes .

dans I’enclave de GoraZde et de réduire celle-ci a la taille d’une zone protégée dans un
rayon de 3 km a partir du centre-ville, ainsi que d’infliger une défaite définitive aux
forces armées musulmanes et d’éliminer toute possibilité de leur jonction avec les
forces armées musulmanes déployées sur les monts Igman et Bjelasnica.

La planification et ’exécution des actions de combat dans le cadre de ces deux
opérations releveront de la responsabilité du commandement du DK /Corps d’armée
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de la Drina/. L’opération « Zvijezda-95 » est 3 mettre en aeuvre aprés 1’opération
« Spreca-95 » et avant I’opération « Prozor-95 ».

Participer jusqu’a la fin mars, de concert avec le commandement du IBK /Corps
d’armée de la Bosnie orientale/, a la planification de 1’opération « Sprea- 95 », qui
aura pour but d’amputer les OS /forces armées/ musulmanes suivant la ligne Kalesija-
Simin Han, puis de les démanteler et anéantir dans les secteurs de Teocak, Sapna et
Vitinica, pour éliminer ainsi définitivement le risque d’une percée musulmane vers la
Drina, au nord de Zvornik.

La planification et I'exécution des actions de combat dans le cadre de I’opération
« Spreca-95 » releveront de la responsabilité du commandement du IBK /Corps
d’armée de la Bosnie orientale/. -

Cette opération sera lancée a I'issue de la planification, des préparatifs et de la mise
en place de son support matériel et suite a la décision de GS VRS /état-major
principal de I’armée de la Republika Srpskal.

Le commandement du Corps d’armée formera une force de la taille d’une brigade
avec pour mission d’intervenir le long des axes menacés et de mener des actions
offensives dans sa propre zone de responsabilité et dans celles des autres corps
d’armée.

Le KM /poste de commandement/ du Corps d’armée sera a Vlasenica et
I"'emplacement de son IKM /poste de commandement avancé/ sera déterminée par une
décision du commandant du Corps d’armée.

CORPS D’ARMEE DE SARAJEVO-ROMANIA : Par une défense décisive au
nord-ouest et au sud-est du théitre de guerre, ainsi que par une défense ferme et
persistante dans sa partie centrale, en coopération avec les forces du HK /Corps
d'armée d’Herzégovine/ et de la lére Gmtbr /Gardijska motorizovana brigada -
brigade motorisée de lu Gurde/, empécher a tout prix que le si¢ge de Sarajevo ne soit
levé de l'extérieur, que la ligne de communication : Sarajevo — Trnovo - Kalinovik ne
soit coupée et que ne soient pris les complexes industriels « Vogoica », « Rajlovac »
et « HadZi¢i ». En mettant en ceuvre de fagon planifiée des opérations oftensives et
des actions de diversion (batailles et engagements) assorties des mesures variées de
camoutlage opérationnel et tactique, améliorer la position opérationnelle et tactique
dans le secteur de Trnovo et au-deld, immobiliser un maximum de forces ennemies et
réunir ainsi les conditions favorables au lancement d’une opération stratégique dans
les vallées de la Zujevina et de la Neretva, afin d’isoler définitivement Sarajevo et
d’opérer la jonction des forces du HK /Corps d'armée d’Herzégovinel/ et du SRK
/Corps d’armée de Sarajevo-Romanial dans la région de Konjic et au-dela.

Planifier avant la fin mars, sous la direction du GS VRS /état-major de I'armée de la
Républika Srpskal et conjointement avec le commandement du HK /Corps d’armée
d’Herzégovinel, I"opération stratégique sous le nom de « Prozor-95 », qui aura pour
but d’isoler Sarajevo et de séparer matériellement les forces du ler et du 4e Corps
d’armée musulman. ’

Toutes les forces disponibles du SRK /Corps d’armée de Sarajevo-Romanial, du HK
{Corps d’armée d’Herzégovinel/, du GS VRS /état-major principal de I'armée de la

0096-4871-0096-4888.doc 12

00964882



Traduc

Republika Srpskal, ainsi que des renforts prélevés sur le ler KK /Corps d’armée de
Krajinal, VIBK /Corps d’armée de la Bosnie orientale/ et le DK /Corps d’armée de la
Drinal a concurrence de six brigades doivent étre engagées pour cette opération, qui
fera I’objet d’un ordre spécial.

Planifier avant la mi-mars 1995, de concert avec le HK [Corps d’armée
d’Herzégovinel et la 1ere Gmitbr /brigade motorisée de la Gardel, une opération sous
le nom de « Lukavac-95 », dans le but de récupérer les positions que nous avons
perdues sur les monts Igman, Bjelasnica et Treskavica, et de créer ainsi des conditions
favorables a la poursuite de notre offensive en direction d’Ivan Sedlo. Le
commandement du SRK /Corps d’armée de Sarajevo- Romama/ sera chargé de la
planification et de la réalisation de cette opération.

Dans les zones nord-ouest et sud-ouest du théétre d'opérations (secteurs de Vogosca et
Trnovo), avoir dans chacun de ces deux endroits un bataillon toujours préts a
intervenir rapidement le long des axes menacés et a conduire des actions de combat
dans la zone de responsabilité du Corps d’armée.

L’opération  stratégique « Prozor-95» est a réaliser a Iissu des opérations
« Sadejstvo-95 », « Zvijezda-95 » et « Lukavac-95 ».

Le KM /poste de commandement/ du corps d’armée sera 2 Lukavica, alors que
I’emplacement de son IKM /poste de commandement avancé/ sera déterminé par une
décision du commandant du corps d’armée.

CORPS D’ARMEE D’HERZEGOVINE : Toute percée de I’ennemi en direction de
Trebinje depuis Iarriere-pays de Dubrovnik et de la région de Konavlje, ainsi qu’en
direction de PodveleZje depuis le cours moyen de la Neretva, sera empéchée par une
défense trés ferme et tres persistante.

Tenir a disposition, dans la zone de Rogoj et au-dela et sur les versants sud de la
montagne Treskavica, une force de la taille d’un bataillon, prélevés sur la 1le pbr
Ibrigade d’infanterie/ et la leére Gmtbr /brigade motorisée de la Gardel, qui sera préte
a intervenir et a attaquer le flanc et les arrieres du dispositif musulman au cas ot
Trnovo et Kijevo seraient attaquées et que la ligne de communication : Sarajevo-
Trnovo-Kalinovik serait menacée d’étre coupée.

Participer jusqu’a la mi-mars 1995, de concert avec le commandement du SRK /Corps
d’armée de Sarajevo-Romania/, a la planification et a I’élaboration de I’opération
« Lukavac-95 », qui doit permettre de récupérer les positions perdues sur les monts
Igman, Treskavica et BjelaSnica, et de réunir les conditions favorables A une percée
vers Ivan Sedlo.

Le commandement du SRK /Corps d’armée de Sarajevo-Romanial sera chargé de la
planification et de la réalisation de cette opération.

L’opération « Zvijezda-95 » est a planifier avec le commandement du DK /Corps

d’armée de la Drinal, dans le but de démanteler les OS /forces armées/ musulmanes
dans I’enclave de GoraZde et de désenclaver la route : Ustipraca-GoraZde-Srbinje.
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Le commandement du DK /Corps d’armée de la Drinal sera chargé de la planification
et de la conduite des actions de combat dans le cadre de cette opération.

Avant la fin mars 1995, le commandement du HK /Corps d’armée d’Herzégovinel
planitiera I’opération sous le titre de « Krivaja-95 » dans le but d’accéder 2 la vallée
de la Neretva et 'opération sous le nom de « More-95» /Mer-95/ dans le but
d’accéder a la mer dans le secteur: Prevlaka-Cavtat. Le commandement du HK
[Corps d’armée d’Herzegovinel sera chargé de la planification et de la conduite des
actions de combat dans le cadre de ces opérations.

Les opérations débuteront aprés I’ achévement des p1eparat1ts la mise en place du
support matériel et sur décision du GS VRS /état-major principal de I’armée de la
Républika Srspka/. Outre les forces du HK /Corps d’armée d’Herzégovinel/, envisager
et planifier pour cette opération I’engagement des forces disponibles du DK /Corps
d’armée de la Drina/, du SRK /Corps d'armée de Sarajevo-Romanial et du GS VRS
/état-major principal de 'armée de la Républika Srpska/ A concurrence de deux
brigades, ce qui fera I’objet d’un ordre spécial.

Le KM /poste de commandement/ du Corps d’armée sera a Lastva et I’emplacement
du IKM /poste de commandement avancé/ sera déterminé par ordre du commandant
du Corps d’armée.

FORCES AERIENNES ET DEFENSE ANTIAERIENNE : Mettre I’accent sur
des préparatifs et sur I’acquisition des aptitudes permettant de résister efficacement
aux aéronefs ennemis et de les anéantir dans /notre ? / espace aérien, et /d'apporter ?/
un appui aérien et un appui feu aux forces principales de I’armée de la Republika
Srpska en cas d’agression extérieure, surtout en cas d’agression armée de la part de la
RH /Republika Hrvatska - République de Croatie/ contre la RSK /Republika Srpska
Krajina - République de Krajina serbe | et la RS /Republika Srpskal, ainsi que sur
I’amélioration de la faculté de résistance et de D’élasticité des VOJ /Vazdusno
osmatranje i javijanje - Observation et alerte aériennes/ dans les conditions de
brouillages électroniques au sol et dans I’air.

Une attention particuliére sera consacrée 2 la préparation individuelle et collective des
unités leur permettant d’apporter un appui aérien et un appui feu a nos forces durant la
mise en ceuvre des opérations stratégiques « Sadejstvo-95 » et « Prozor-95 ».

Créer, avant fin mars 1995, un détachement mixte d’hélicopteres (2 hélicopteres de
transport, 2 hélicoptéres antichars et 1 hélicoptére polyvalent), ’entrainer et le mettre
en état d’accomplir des missions de combat dans des conditions météorologiques
difficiles et de nuit a la fois sur le territoire de la Republika Srpska, derriére les lignes
ennemies et pour les combats aériens avec les hélicopteres ennemis. La sélection et
I’entrainement des équipages doivent faire 1’objet d’une attention particuliere.

Trouver le plus tot possible, avec ’aide du GS VRS /état-major principal de I'armée
de la Republika Srpskal, une possibilité pour la formation et I’entrainement des pilotes
de la LBA /Lovacko-Bombarderska Avijacija - aviation de chasse et de
bombardement/ soit en RFY soit en RS ou en RSK.
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Le poste de commandement sera & Banja Luka et I’emplacement du IKM /poste de
commandement avancé/ fera I'objet d’une décision du commandant des ViPVO
/Forces aériennes et Défense antiaériennel.

CVS VRS «RAJKO BALAC » /Centre des écoles militaires de I'Armée de la
Republika Srpska/ - Dans le cadre de son activité, le Centre doit mettre 1’accent sur la
mise en cuvre intégrale des tdches et des obligations découlant des Instructions
d’entrainement en 1995, sur le recrutement des enseignants qui répondent aux critéres
requis pour compléter le personnel du Centre et sur I’amélioration des conditions
matérielles susceptibles de promouvoir la qualité de ’enseignement, des conditions
vie et de travail des étudiants.

Chaque fois que c’est possible, I’instruction pratique sera réalisée tout prés du front
ou sur le front méme, alors que les exercices de tir avec des munitions réelles
d’artillerie, de mortiers, de canons antichars et antiaériens doivent porter sur des
cibles ennemies.

Le commandement du CVS VRS /Centre des écoles militaires de I'’Armée de la
Republika Srpskal tormera un bataillon mixte composé des soldats, des officiers et des
étudiants du Centre et dotera cette unité du matériel de combat disponible servant a
des fins d’instruction. Ce bataillon sera en alerte par périodes de douze heures pour
étre envoyé en mission de combat, sur décision du chet du GS VRS /état-major
principal de I'armée de la Republika Srpskal.

Le bataillon mixte sera formé, doté de munitions et d’autres MS /moyens matériels/ et
tenu en état de disponibilité pour le combat requis par ordre moyennant un
entrainement planifié et des tests de sa disponibilité pour le combat.

Le bataillon mixte sera traité comme la réserve du GS VRS /état-major principal de
I’armée de la Republika Srpskal.

Le KM /poste de commandement/ du Centre est a2 Banja Luka et I’emplacement de
son IKM /poste de commandement avancé/ fera I'objet d’une décision du
commandant du Centre.

6. APPUI DES OPERATIONS DE COMBAT
6.1.  Appui moral et psychologique

La direction politique de I’Etat et la direction militaire sont obligées par le présent
ordre de faire preuve d’un maximum de volonté et d’initiative et de mettre en euvre
toutes les mesures nécessaires pour affirmer I'unité de tous les Serbes, définir une
stratégie nationale claire et uniforme, surmonter les divergences actuelles et
encourager tout ce qui est susceptible de nous unir plutdt que ce qui nous désunit.

Toute la direction du peuple serbe doit se rassembler et créer un concept uniforme de
politique et d’Etat sous I’égide d’une direction unique.

Par un travail planifié de propagande et d’information, organisé et coordonné au

niveau de I’Etat, rendre notre action dans ce domaine plus offensive pour atteindre les
objectifs suivants : sur le plan international, gagner des alliés, approfondir le

0096-4871-0096-4888.doc 15

00964885



Traduc

désaccord au sein de la coalition, démasquer I’action partiale et hostile d’une partie
des forces de la FORPRONU, de certains individus en son sein et de quelques
organisations humanitaires, et saper le moral des troupes ennemies : sur le plan
national, faire en sorte que notre peuple et nos combattants soient de plus en plus
conscients du fait que notre lutte armée et la défaite de notre ennemi sont nécessaires
et possibles, qu’il faut mettre tout notre potentiel matériel et humain au service de
notre lutte de libération, afin de créer sur le territoire de I’ex-Yougoslavie un Etat
serbe libre et unique.

Les autorités compétentes de I’Etat et les organes de I’armée chargés de traiter avec la
FORPRONU et les organisations humanitaires, doivent réduire et limiter, en
appliquant systématiquement et discrétement une attitude restrictive quand il s’agit de
donner suite aux requétes faites par la. FORPRONU, le support logistique prété aux
forces de la FORPRONU dans les enclaves et les fournitures de moyens matériels a la
population musulmane, et les rendre ainsi dépendants de notre volonté, tout en évitant
une condamnation a la fois de la part de la communauté internationale et de I’opinion
publique mondiale.

Quant a la mise en ceuvre d’autres formes d’appui aux opérations de combat, prendre
toute mesure utile conformément aux dispositions de la Directive n° opérationnel 6,
€tant entendu qu’en 1995 le support logistique sera concentré sur les unités envisagées
pour réaliser les opérations stratégiques.

Une attention particuliére sera prétée a ’entrainement de tous les systémes et unités
de la PVO /Défense antiaérienne/ et a leur compléte disponibilité pour le combat. Ils
doivent €tre entrainés et mis en état de combattre efticacement toutes les cibles dans
/notre ? / I’espace aérien, en particulier les formations de combat de I’'OTAN.

7. DIRECTION ET COMMANDEMENT

Le poste de commandement du Commandement supréme sera dans le secteur de Pale,
alors que le KM /poste de commandement/ et le PKM /Pokretno Komandno Mesto -
poste de commandement mobile/ du GS VRS /état-major principal de ’armée de la
Republika Srpska/ seront dans le secteur de Han Pijesak.

A T'échelon de la VRS /armée de la Republika Srpskal, les transmissions doivent étre
organisées conformément aux plans de travail actuels. Pour ce qui est des opérations
qui sont dirigées par le GS VRS /état-major principal de I'armée de la Republika
Srpskal, les transmissions doivent étre organisées conformément a un ordre et a un
plan de travail spéciaux, sous réserve d’une stricte application des instructions sur la
protection par cryptage.

Les rapports ci-aprés sont a soumettre comme suit :

a) Rapports ordinaires - avant 19h00), faisant état de la situation a 17h00.

b) Rapports extraordinaires - en cas de besoin et en cas d’opération surprise
ou d’incursion de I’ennemi.

) Rapports sur la disponibilité pour conduire des opérations offensives, et

d) Rapports sommaires - une fois tous les trois jours, en période d’opérations

de combat actives.
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8. Les décisions des commandants des corps d’armée sont 2 soumettre a I’approbation
du chef du GS VRS /état-major principal de 'armée de la Republika Srpskal sept
jours avant la date prévue pour la mise en ccuvre de 1’opération planifiée.

Projet de texte élaboré par : le colonel Radivoje Mileti¢
Dactylographié par : le sergent major Spasoje Zeljkovié

Etabli en double exemplaire. -

LE COMMANDANT SUPREME,
Isigné : / Dr Radovan Karadzi¢

lcachet rond/
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ETAT-MAJOR PRINCIPAL DE L’ARMEE

DE LA REPUBLIKA SRPSKA

STRICTEMENT CONFIDENTIEL N° : 03/4-434
le 17.03.1995

TRES URGENT

Objet : Directive en vue des
opérations a venir.
Destinataire :
- COMMANDEMENT DU '
ler CORPS D’ARMEE DE KRAJINA

Veuillez trouver ci-joint la Directive en vue des opération a venir,

Numéro opérationnel 7.

Vous accuserez. réception du présent Acte en nous retournant une copie de la
Directive ci-dessus référencée.

bK/SZ
LE CHEF D’ETAT-MAJOR,
Général de division
Manojlo Milovanovi¢
Isignature/
lcachet rond/
ltampon:/

21 Mirz 1995 /sic/

ltampon:/

COMMANDEMENT DU

ler CORPS D’ARMEE DE KRAJINA
DT strict. confid. N° 1-1

le 21 mars 1995
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ETAT-MAJOR GENERAL DE L’ARMEE

DE LA REPUBLIKA SRPSKA
DT n° 02/2-15
Le 31. 03.1995 DEFENSE NATIONALE
SECRET D’ETAT
« SADEJSTVO/coopération/-95 »
TRES URGENT |

AUX COMMANDEMENTS DU ler IEK /Corps d’armée de Krajina/, IBK /Corps
d’armée de Bosnie orientale/, DK /Corps d’armée de la Drina/, V /Forces aériennes/,
et PVO /Défense Antiaérienne/

(pour ’information des 2e KK /Corps d’armée de Krajina/, SRK /Corps d’armée

Sarajevo-Romania/ et HK /Corps d’armée d’Herzégovine/)

DIRECTIVE
SUR LES OPERATIONS A VENIR, N° OP. 7/1

1. CARACTERISTIQUES FONDAMENTALES. DE LA  SITUATION
MILITAIRE ET POLITIQUE '
Depuis le début de ’année, et plus particuliérement durant la deuxiéme quinzaine du
mois de mars, les forces armées musulmanes se sont mises a violer grossiérement et de
maniére synchronisée I’ Accord relatif 2 la tréve des hostilités pendant quatre mois, en se
concentrant sur des actions oftensives dans une zone élargie autour de Bihac¢ et Vlasic,
dans la zone d’opérations de la 30éme Division d’Infanterie et du 2éme Groupe Spécial
du ler Corps d’armée de Krajina, sur le mont Majevica, ainsi qu’en regroupant et en
introduisant des forces nouvelles pour poursuivre les actions offensives en Posavina, en

direction de Tesli¢ et de Srbobran.

Par des activités synchronisées, les forces de la Fédération croato-musulmane, celles du
HVO /Conseil de défense croate/ et les unités de 1I’armée croate /HV/ attendent 1’issue de
la bataille sur le plateau de VlaSic et sur le mont Majevica, de sorte qu’en cas d’évolution

favorable de la situation, elles entreraient en action afin de couper le « corridor » et de
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prendre le contrdle de la Posavina, tout en poursuivant les opérations en direction de
Glamod et de Grahovo, et prendre le contrdle de Sipovo et Jajce en collaboration avec les

forces musulmanes.

Les forces du 2eme Corps d’armée de la soi-disant Armée de BH se composent des 7
divisions et des unités de soutien suivantes : la 21éme Division d’infanterie avec son
poste de commandement a Srebrenik (213eme brigade motorisée — Gradacac, 215¢éme
brigade motorisée — G. Rahi¢, 212&me brigade — Gradacac, 216eme brigade - Celi¢ et
225¢me brigade — Srebrenik), la 22eéme Division d’infanterie avec son poste de
commandement a Gracanica (1! 1éme et 212¢me brigades — Gracanica, 109éme brigade —
Klokotnica, 112éme brigade — Zelina Donja, 117¢éme et 118eme brigades — Lukavac),
23eme Division d’infanterie avec son poste de commandement a Kladanj (leére brigade
d’Olovo, leére brigade de Podrinje et 121éme brigade — Kladanj), la 24éme Division
d’infanterie avec son poste de commandement a Kalesija (lére brigade de Teocak,
205e&me brigade — Kalesija, et 206eme brigade — Sapna), la 25¢me Division d’infanterie
avec son poste de commandement a Tuzla (251eéme brigade « Tabut », 242éme brigade,
leére et 2éme brigades d’infanterie 1égére et 3éme brigade d’infanterie — Tuzla), 26eme
Division d’infanterie avec son poste de commandement 3 Zivinice (119¢me et 1228me
brigades — Banovidi, 210eme et 216éme brigades - Zivinice, 220&me bri gade — Durdevik,
et le détachement « Zivinicke ose »/guépes de Zivinice/), la 282me Division d’infanterie
légere avec son poste de commandement a Srebrenica (280éme, 282éme et 283éme
brigades 1égeres, 281eme et 284éme brigades 1égeres de Bosnie orientale, le bataillon
indépendant « Srebrenica » - Srebrenica et la 12re brigade légere de Zepa - Zepa) et les
unités de soutien (brigade du génie, bataillon de police militaire; brigade « Mujahedin »,
et groupe « VZD » - Tuzla) regroupant au total 65 850 combattants. Ils se préparent de
maniére intensive, introduisent et groupent les forces sur les axes opérationnels tactiques
en direction du mont Majevica, de Brc¢ko, Modrica, Doboj, Vorzuca et Zvornik,
probablement dans le but d’amputer les forces a Ozren et de prendre Doboj, en coupant le
territoire de la Republika Srpska /RS/ dans la zone élargie de Zvornik et, en collaboration
avéc les forces du HVO et les forces réguliéres de I’armée croate, en coupant le territoire

de la RS dans la zone de Brcko, et prendre la Posavina.
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D’autres informations sur les intentions et possibilités des forces ennemies se trouvent
dans la Directive n® 7 et dans les rapports quotidiens de renseignements de I’Etat-major

général de I’ Armée de la Republika Srpska.

2. TACHES DE L’ARMEE DE LA REPUBLIKA SRPSKA

En vertu de la Directive n® 7, I’Armée de la Republika Srpska a pour tiches: (1) de
défendre le territoire de la RS sur tous les fronts avec persévérance et éviter a tout prix,
par une défense des parties nord-ouest et sud-ouest du tront de Sarajevo, la levée du
blocus de Sarajevo et la coupure de la ligne de communication Sarajevo-Trnovo-
Kalinovik, (2) ne permettre sur aucun front des percées de I’ennemi du type « Biha¢,
Kupres et Vlasic », surtout au nord de Zvornik, sur les monts Majevica et Vozuéa, en
Posavina vers Br¢ko et Modrica, prés de Tesli¢ et Srbobran, (3) infliger a I’ennemi le
plus de pertes possibles en hommes et en matériel par une conduite organisée et planifiée

des opérations de combat.

L’Etat-major général de la VRS /Armée de la Republika Srpska/ et les commandements
du ler Corps de Krajina, des Corps de Bosnie orientale et de la Drina, les Forces
aériennes et la Défense antiaérienne, vont immédiatement commencer a planifier et a
préparer de maniere organisée la mise en weuvre de I’opération stratégique « Sadejstvo

1995 ».

3. Avec la violation grossiere de I’ Accord relatif a la tréve des hostilités et le début
de I’offensive des forces armées musulmanes a Vlasic et Majevica, et vu ’accord tacite et
le soutien des USA pour la conduite des opérations offensives ainsi que leur soutien
matériel et verbal évident aux pays islamiques, la Communauté internationale et les
représentants du Groupe de contact se sont trouvés dans une impasse, sans idées

concretes ni solutions pratiques pour arréter la guerre sur le territoire de ’ancienne BH.

Par les initiatives individuelles et les déclarations de certains représentants du Groupe de

contact ainsi que I'organisation de réunions avec les plus hauts représentants de Russie,
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de Serbie, de Croatie et de I’ancienne BH, une tentative a été faite pour trouver la formule
la mieux adaptée permettant de poursuivre le processus de négociation et de mettre un

terme a 1’actuelle offensive des forces armées musulmanes.

Dans les zones ou les forces armées musulmanes ménent des opérations de combat, tous
les déplacements et activités de la FORPRONU sont bloqués par les Musulmans, tandis
que par ailleurs les représentants de ’OTAN et de la FORPRONU menacent ouvertement
d’utiliser ’aviation en cas d’action de nos forces sur le territoire des dites « zones
protégées ». Cette attitude tendancieuse et contradictoire des responsables de 'OTAN et
de la FORPRONU a I’égard des belligérants est probablement le résultat de la pression
des USA, de I’Allemagne et des pays islamiques, mais découle aussi d’une peur
dominante de la possible élimination des enclaves musulmanes sur le territoire de la RS

et de la création d’un territoire compact dans la partie orientale de la RS.

Quelles que soient I’issue future des événements et I’escalade du conflit, 1’engagement
des forces terrestres de la FORPRONU et des forces de ’OTAN ne se fera
vraisemblablement pas, sauf dans le cas ou elles seraient directement menacées

physiquement.

4. J’AI DECIDE : - d’engager avec les principales forces de I’Armée de la RS (ler
Corps de Krajina, Corps de Bosnie orientale, de la Drina, les Forces aériennes et la
Défense antiaérienne) une opération stratégique sous le nom de « Sadejstvo-95 » avec
pour objectif majeur, grice aux succes des forces de I’armée de la RS, d’infliger le plus
de pertes possibles a I’ennemi, de redorer le blason de I’armée de la RS au sein du peuple
et dans le monde et de forcer 'ennemi & négocier et a arréter la guerre sur les lignes

atteintes.

- de stabiliser la défense sur les fronts nord-ouest et sud-est du 2&me Corps de Krajina,
dans la zone de responsabilité¢ de la 30éme Division d’infanterie et reprendre les
positions perdues par des actions énergiques dans la zone élargie de Vlasi¢, en créant

les conditions pour la poursuite des attaques vers Travnik et Bugojno.

- avec les forces des Corps d’armée de Bosnie orientale et de la Drina, avec des

renforts des Corps d’Herzégovine et de Sarajevo-Romania, de réaliser le plus vite
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possible les tiches relevant de I'opération « Spreca 95 », d’amputer et d’anéantir les
forces ennemies a I'est de la ligne Vis-Stolice, créant ainsi les conditions pour la
poursuite de ’attaque vers Tuzla et Zivinice dans le but d’effectuer une percée de la
ligne Turija-Lac de Modrac-Zivinice-G.Gracanica par des actions synchronisées des
forces du ler Corps d’armée de Krajina, du Corps de Bosnie orientale et de la Drina
des zones d’Ozren, de Majevica et a travers Sprecko polje, d’amputer les forces du
2eme Corps de la soi-disant Armée de BH, et créer ainsi les conditions optimales
pour des actions concentriques de la zone élargie de la Posavina et Trebava afin
d’élargir le corridor, d’écarter le danger de Doboj et Brcko et d’empécher les forces

armées musulmanes d’utiliser 1’aérodrome de Dubrava a des tins militaires.
de mener I’opération en trois étapes comme suit :

Dans la premiere étape de I’opération, amputer et anéantir les forces armées
musulmanes a I’est de la ligne Vis-Stolice, ¢’est-a-dire réaliser les tiches relevant de
I"opération « Spreca-95 », reprendre les territoires perdus et stabiliser la défense a

Vlasic et dans la zone de la 30éme Division d’infanterie.

Dans la deuxiéme étape de I’opération, effectuer dés que possible une percée vers la
rive orientale du Lac de Modrac par des actions rapides et énergiques de la zone
élargie d’Ozren et Majevica, I'introduction de forces blindées le long de Sprecko
polje, le bon choix des manceuvres et la reconnaissance des grandes zones urbanisées,
et amputer ainsi les forces musulmanes au nord de la ligne Modrac-Breza-Zivinice-
Ravno brdo (tt 1019).

Dans la troisieme étape de ’opération, élargir le corridor de Posavina en utilisant les
résultats des actions de Sprecko polje, par des actions concentrées le long des axes
choisis de la zone élargie de Posavina et Trebava, amputer et anéantir les forces
armées musulmanes dans les zones élargies de Gradacac, Gracanica et du sud-ouest
de Brcko, en €largissant ainsi le corridor et écarter définitivement le danger de Doboj,
de la percée et de I'union des forces de coalition dans la région de Brcko en forcant

les dirigeants musulmans a accepter d’arréter la guerre sur les lignes atteintes.
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Durant la conduite de I'opération « Sadejstvo-95 », les autres forces de 1’Armée de la RS
collaborent aux fins de camoutlage stratégique et d’amélioration de la position tactique,
en menant des combats, des batailles et des opérations planifiés, conformément a la
Directive n® 7, et par des opérations actives de combat vers Bugojno, Travnik, Kladanj,
Olovo et Vares et autour des enclaves de Srebrenica, Zepa et GoraZde et la poche de

Bihac.

Par une défense décisive sur les fronts nord-ouest et sud-ouest de Sarajevo et sur les axes
gui menent a Grahovo, Glamog, §ip0vo, Tesli¢, Nevesinje, Kalinovik et Trnovo,
empécher une percée des forces de coalition et la coupure des importants axes de
communication ainsi que la réalisation de percées plus profondes du type Biha¢-Kupres-

Vlasic.

Appui des Forces aériennes et de la Défense antiaérienne avec les forces et les moyens
disponibles et du « RG » de I’Armée de la RS.

Poste de commandement avancé de I’Etat-major général de I' Armée de la RS au poste de

commandement du Corps d’armée de Bosnie orientale de Bijeljina.
Commencer immédiatement la préparation et la planification de I’opération.

Réaliser I’opération « Sprec¢a-95 » au cours du mois d’avril 1995 et les tiches relevant de

I'opération « Sadejstvo-95 » environ jusqu’a la mi-mai 1995.

5. TACHES DES UNITES

5.1 ler Corps d’armée de Krajina : empécher une percée de ’ennemi sur divers
axes tactiques au moyen d’une défense décisive de la frontiere avec la République de
Croatie dans la zone de responsabilité de la 30éme Division d’infanterie, 9¢me Groupe
d’opération (2eéme Groupe spécial et une partie des forces du Groupe spécial « Ozren »),
et par des opérations actives sur le reste du front, resserrer les rangs le plus fortement

possible pour, dans la premiére étape de I’opération, reprendre les territoires perdus 2
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Vlasic, stabiliser la défense et créer les conditions pour la poursuite des opérations de

combat vers Travnik et Bugojno.

Dans la deuxieme étape de 1’opération, regrouper les forces sur la zone de Posavina,
Trebava et Ozren, puis en collaboration avec les forces des Corps de Bosnie orientale et
de la Drina, des Forces aériennes et de la Défense antiaérienne, libérer le plus tot possible
la zone entre les fleuves Spreca et Turija et percer la ligne du village de Turija a celui de

Modrac.

Dans la troisieme étape de I’opération, utiliser les résultats obtenus au sud jusqu’a Tuzla
(a Sprecko polje), au moyen de manceuvres appropriées et de camouflage tactique,
réaliser une attaque énergique le long des axes choisis et percer la ligne Gracanica-Soko-
Hrgovi donji, en €largissant ainsi le corridor et en écartant le danger de Doboj, réduire la

ligne de front et libérer les forces pour la poursuite de I’attaque..
Appui des Forces aériennes, de la Défense antiaérienne et du RG de I’ Armée de la RS.

Le Corps d’armée du Poste de commandement avancé doit faire I’objet d’une décision du

commandant du Corps.

5.2. 2eme Corps d’armée de Bosnie orientale : au moyen d’une défense décisive 2 la
frontiere avec la République de Croatie et en collaboration avec les forces du ler Corps
de Krajina, empécher la percée et I’union des forces de coalition dans la zone élargie de
Brc¢ko. En réalisant les tiches relevant de I’opération « Spreca-95 », en collaboration avec
le Corps de la Drina dans la premiére étape de I’opération, percer le plus vite possible la
ligne Baﬁj brdo-Kalesija, puis regrouper les forces, en collaboration avec les forces du
Corps de la Drina, du ler Corps de .Krajina, des Forces aériennes et de la Défense
antiaérienne, au moyen de manccuvres appropriées, 1’encerclement et la reconnaissance
des zones urbanisées et I'introduction de forces blindées sur des axes choisis, les forces
principales du Corps d’armée réalisant dans les [Iéme et I1léme étapes de I’opération une
attaque énergique sur les axes choisis, amputant les forces armées musulmanes au nord
de la ligne PovrSnica-Simin han-village de Breza, tandis que le Corps de forces

auxiliaires, en collaboration avec les forces du ler Corps de Krajina, meénent des
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opérations actives de combat sur le reste du front afin d’infliger le plus de pertes

possibles, lier les forces ennemies et élargir le corridor.
Appui des Forces aériennes et de la Défense antiaérienne.

Le Corps d’armée du Poste de commandement avancé doit faire I’objet d’une décision du

commandant du Corps.

—

53 Corps d’armée de la Drina: empécher, par une défense persistante et des
opérations actives de combat sur la partie nord-ouest du front et autour des enclaves, une
percée de ’ennemi sur des axes tactiques choisis et, par des actions démonstratives et la

prise de mesures de camouflage tactique, lier les forces le plus fortement possible.

En collaboration avec le Corps d’armée de Bosnie orientale, exécuter le plus vite possible
les tdches relevant de I’opération « Spreca-95 » et, dans la premiére étape de I’opération,
percer la ligne Vis-Kalesija, puis regrouper les forces et en collaboration avec les forces
du Corps de Bosnie centrale, du ler Corps de Krajina, des Forces aériennes et de la
Défense antiaérienne, dans les Iléme et Illeme étapes de !’opération, au moyen de
manceuvres appropriées, en infiltrant des groupes importants dans les ran gs ennemis et en
introduisant des forces blindées, réaliser une attaque dans la direction générale de
Kalesija-Dubrava-Tuzla et percer le plus vite possible la ligne village de Serici-Zivinice-
Jasi¢ak-Ravno brdo et amputer ainsi les forces du 2eéme Corps de la soi-disant Armée de

BH au sud de ladite ligne.
Appui des Forces aériennes et de la Défense antiaérienne.

Le Corps d’armée du Poste de commandement avancé doit faire 1’objet d’une décision du

commandant du Corps.

5.4  Forces aériennes et Défense antiaérienne : En accord avec le commandement
du Ier Corps de Krajina, des Corps de Bosnie orientale et de la Drina, réaliser le plan et
la reconnaissance des objectifs pour mener une attaque massive, aprés le début de

I'opération et I’approbation de I’Etat-major général de I'Arimée de la RS. Par la suite,
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mener une offensive d’appui aérien le long de I’axe d’attaque principal, selon les ordres
des commandants des Corps d’armée et sur approbation de I’Etat-major général de
I’Armée de la RS.

Prévoir et organiser un soutien en hélicoptére en répartissant les hélicoptéres de combat
et de transport sur les axes d’attaque principaux et secondaires, en insistant sur le soutien

des forces des Corps de Bosnie orientale et de la Drina.

En collaboration avec les unités des Forces antiaériennes, du ler Corps de Krajina, des
Corps de Bosnie orientale et de la Drina, organiser un systéme unique de défense
antiaérienne dans la zone d’opérations, en insistant sur la protection des forces et des

installations majeures sur le principal axe d’attaque.

Par un choix judicieux des positions de feu des unités de Défense antiaérienne rp
« VOLHOV », prévoir des forces et installations antiaériennes sur l’axe principal
d’attaque Kalesija-Tuzla ainsi que simultanément un appui par missiles sur les cibles et

les installations importantes sur le terrain.

Poste de commandement avancé au Poste de commandement avancé-1 de I’Etat-major

général de I’Armée de la RS a Bijeljina.

55 2eéme Corps de Krajina, Corps de Sarajevo-Romania et Corps
d’Herzégovine : Planifier et réaliser les tiches conformément aux obligations

mentionnées dans la Directive n° 7.
6. APPUI DES OPERATIONS DE COMBAT

6.1 Appui moral et psychologique : Avant le début des opérations, informer tous les
participants de ['objectif et de l'importance capitale de I'opération pour anéantir
définitivement les forces ennemies et les contraindre a se joindre au processus de paix et

a arréter la guerre sur le territoire de 1’ancienne Bosnie-Herzégovine.

Par des activités planifiées et coordonnées d’information et de propagande avec les
organes de I’Etat et les agences d’information, exposer le parti pris de la FORPRONU et

de la Communauté internationale qui ont permis aux ennemis de s’armer librement et
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d’attaquer continuellement les positions défensives serbes depuis la « zone protégée » de

Tuzla.

Accorder une attention particuliére a une information opportune et objective sur la
situation et les intentions des ennemis, notre environnement, la situation sur le front et les
résultats des actions de combat au cours de I'opération. Effectuer absolument la
préparation morale et psychologique des combattants, en insistant particulierement sur
I'importance des tiches a accomplir, les difficultés et les dangers qui peuvent survenir au
cours des actions de combat dans 'accomplissement des tiches, ainsi que nos avantages.
Apres avoir accompli cette tiche, réaliser de courtes analyses sur son niveau de succés en

soulignant les exemples positifs et les faiblesses a éliminer dans les actions ultérieures.

Développer la confiance mutuelle et accroitre la sécurité des combattants, et
particulierement la responsabilité a ’égard de 1’unité voisine au cours du combat et
I’assistance apportée aux combattants blessés. Sanctionner de maniére opportune et
adéquate toutes les formes d’attitude inappropriée, de panique et de propagation de

rumeurs qui ont un impact négatif sur la discipline et le moral général des troupes.

Coordonner I'information du public sur les actions de combat au cours de I’opération
ainsi que I’activité psychologique et de propagande 2 I’encontre de I’ennemi par le biais
du CIPD /Centre d’Activités d’Information et de Propagande/ de I’Etat-major général de

I’Armée de la RS.

6.2 Appui en matiére de renseignements: Concentrer I’appui en matiere de
renseignements sur la collecte d’informations portant. sur la puissance, 1'organisation et
les intentions de I’ennemi, et particulierement I’introduction des forces ennemies dans la
zone du 2eme Corps d’armée de la soi-disant Armée de BH et du 4éme District militaire
do HVO, surtout dans les zones de Majevica, de la téte de pont d’Orasje, de la bordure

nord de Sprecko polje, de Gracanica et Gradacac.

Former, a partir de la reconnaissance des unités a tous les niveaux, des organes de
reconnaissance chargés exclusivement de tiches spécialisées, en conservant un tiers en
réserve dans le but de collecter des informations sur les activités de ’ennemi et de

découvrir les forces d’intervention et les forces spécialisées qui sont attendues des autres
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parties du front, en engageant aussi pour cela des organes de renseignement a tous les

niveaux du systéme de direction et de commandement.

6.3 Appui en matiére de sécurité : Pour assurer une sécurité plus compléte et efficace
au cours de I’exécution de I’opération, les organes compétents de 1’Etat-major général de
I’Armée de la RS et des commandements subordonnés prendront toutes les mesures de
sécurité en se concentrant sur la protection du secret, la préparation et I’exécution de
Popération, ainsi que la prévention des fuites en matiére de secrets militaires.

Informer, dans le cadre d’une protection de contre-espionnage de I’opération, les
participants a la préparation et a I’exécution de I’opération des seules données
essentielles, classer secrets d’Etat les documents concernant son exécution et les traiter en

conséquence.

Lors de I'utilisation des moyens de transmission, appliquer strictement les mesures de
protection cryptographique, et limiter au maximum 'usage des équipements manuels et
radio qui n’ont pas de systéme de protection, tout en tenant compte du fait que 1’ennemi
n’est certainement pas a I’écoute. Planifier et organiser, au niveau de 1’Etat-major général

de I’Armée de la RS et des commandements des corps d’armée, de faux réseaux radio.

Interdire aux participants de I’opération d’utiliser les téléphones publics ou d’avoir des
contacts avec des personnes non autorisées durant la préparation et la conduite de
I'opération. Les organes de la police militaire du ler Corps de Krajina, des Corps de
Bosnie orientale et de la Drina, en collaboration avec les organes du Ministére de
I'Intérieur de la Republika Srpska, interdiront dans leurs zones de responsabilité le
déplacement et le séjour des membres de la FORPRONU et des employés suspectés
d’espionnage du HCR, du CICR et des autres organisations internationales. Interdire
formellement le séjour et le déplacement des journalistes étrangers et autres personnes
suspectes dans la zone de préparation, de concentration des forces et de conduite de
l'opération. Interdire les radios amateurs dans la zone de conduite de 1’opération, sauf

dans les cas ou I’on veut tromper I’ennemi.

6.4 Appui du génie: Concentrer I'appui du génie sur les déplacements et la

consolidation des positions acquises. Accorder un attention particuliere 3 I’ouverture
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opportune des passages a travers nos propres obstacles et ceux placés par ’ennemi a
I’avant des positions avancées, ainsi que sur I’organisation du Service de contrdle et de

protection /KZS/.

Mettre en ccuvre ’appui en génie par nos propres forces et nos propres moyens. Les
commandements du corps d’armée (responsables des actions offensives) régiront la
formation de groupes temporaires et de groupes mobiles chargés d’installer des obstacles
/GZ/ /PGZ/. Réaliser la pose d’obstacles sur les lignes atteintes en utilisant les mines et
explosifs dont nous disposons et qui nous seront accordés en supplément. L’Etat-major
général de I’Armée de la RS donnera son accord pour la fourniture des mines et explosifs
destinés a la pose d’obstacles et aux démolitions en réponse a des possibilités et besoins

concrets.

6.5 Protection antinucléaire, chimique et biologique /PNHBO/: Concentrer cette
protection dans la zone de responsabilité des Corps d’armée de Bosnie orientale et de la
Drina. Exécuter en temps utile toutes les mesures prévues et les activités visant protéger
des effets des armes chimiques le personnel, les ressources techniques et matérielles,
Peau, la nourriture et autres biens matériels. Accorder une attention particuliére a la mise
en ccuvre des mesures tactiques de la protection radiologique, chimique et biologique

/RHB/ et a I’équipement des unités en moyens de formation et en personnel.

6.6 Soutien logistique : Apporter un soutien logistique aux forces engagées dans
I’opération en s’appuyant sur nos propres ressources (bases logistiques /PB/), les réserves
stratégiques de la République et la capacité de production et de service du territoire. Les
commandements des corps participant a ’opération, les Forces aériennes et la Défense
antiaérienne sont responsables de I’organisation générale du soutien logistique dans leur
zone de responsabilité. Réaliser I’approvisionnement en matériel et en équipemeht
technique des unités engagées dans I’opération par le biais des bases logistiques de
I’Armée de la RS. Les dépenses des réserves de matériel seront approuvées par 1’Etat-
major général de I’Armée de la RS, et celles des réserves de la République par le
Commandement supréme et le Gouvernement de la Republika Srpska. Concentrer le

soutien logistique sur le principal axe d’attaque.
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7. COMMANDEMENT

Le Poste de commandement avancé de I’Etat-major de 1’Armée de la RS sera a Bijeljina
(au Poste de commandement du Poste de commandement avancé). Organiser la
communication sur ordre spécifique et selon le plan de I'Etat-major général de 1’ Armée

de la RS en respectant strictement les régles générales de protection cryptographique.
7.1 Rapports a soumettre :

a) réguliers - a 19 heures indiquant la situation a 17 heures.

b) sur la préparation pour la conduite de I’opération « Sadejstvo-95 ».

¢) exceptionnels — selon les besoins, sur tous les changements importants.

d) sommaires — tous les trois jours, sur la conduite des combats.

8. L’Etat-major général de I’Armée de la RS devra élaborer le plan de I’opération et
en fournir des extraits aux commandements subordonnés avant le 15. 04. 1995, sur la

base duquel ces derniers élaboreront leurs propres documents de combat.

Rédigé par : le Colonel Radivoje Mileti¢
Tapé par : Pauna Mitrovi¢
LE COMMANDANT
C()ione] Général
Ratko MLADIC
/signature et cachet/
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